IR Thermometer
Art. no. 36-4030 Model ST630

Please read the entire instruction manual
before using the product and save it for
future reference. We reserve the right for any
errors in text or images and any necessary
changes made to technical data. If you have
any questions regarding technical problems
please contact Customer Services.

Safety
e Always be careful when the laser pointer
is activated.

e Do not point the beam at your own, other
peoples or even animals’ eyes.

¢ Be careful while measuring surfaces with
reflection, the beam might reflect back
towards your eyes.

e Never let the beam point at flammable
or explosive gas or fluid.

e Never lower the thermometer into water
or other fluid.

e This product is not intended to be used
for medical purposes.

Product description

Suitable areas of use

e Controlling the storage and preparation
of food

e Fire and safety inspection

e Hardening control

e |aying asphalt

e Temperature analysis during engine testing
e Soldering temperature control

e \Warehouse temperature control

GREAT BRITAIN ¢ customer service

Buttons and functions

Laser pointer

IR sensor

Measuring button

(trigger)

Battery cover

Scan/Hold indlicator

Celsius/
Fahrenheit

Battery warning

Laser off/on

Temperature
indicator

Celsius/
Fahrenheit
selector

indicator

A oD L
000,

LLlG

Laser off/on

tel: 0845 300 9799 e-mail: customerservice@clasohlson.co.uk

Getting started

Lift the battery cover and insert one 6LR61
(9 V) battery (included).

Use

1. Press and hold the measuring button to
start the measuring. The display will light
up if the battery is good (change batteries
if the display does not light up).

2. Hold the IR thermometer by its handle and
point it at the surface to be measured. The
laser point indicates where on the surface
the temperature gets measured. The text
“SCAN” will appear in the upper centre of
the display during measuring.

3. Release the measuring button to finish
the measuring. The measured temperature
and the text “HOLD” will appear on
the display.

4. The IR thermometer automatically shuts
off 6 seconds after the measuring button
has been released.

Changing the temperature unit

1. Press the Celsius/Fahrenheit selector
button.

2. The thermometer can give readings in
°C (Celsius) or °F (Fahrenheit).

Care and maintenance

The intricate measuring components should
only be cleaned using compressed air. Use

a soft, damp cloth to clean the outer casing.
Never use abrasive cleaning agents or solvents.

Disposal

Follow local ordinances when disposing of this
product. If you are unsure of how to dispose of
this product, please contact your local authority.

internet: www.clasohlson.com/uk

Specifications

Distance to Spot
Size Ratio (D:S)

8:1

Measuring range

-20 °C to0 320 °C
(-4 to 605 °F)

Accuracy

+ 2 % of reading or
+2°C(£3°F

Spectral response

5-14 um

Display resolution

+0.5°C (£0.5°F)

Response time

500 ms

Manual/automatic | Automatic after
shut-off 6 seconds
Emissivity 0.95

Battery 1 x 6LR61 9 V)
Size 150 x 133 x 45 mm
Weight 1359
Environment

Operating temperat.| 0 °C to 50 °C
Humidity 10t0 90 %
Standard conformity

EN61326 Electrical equipment for
measurement, control
and laboratory use.

IEC61000-4-2 Immunity to electro-
static discharge.

IEC61000-4-3 Immunity to radiated
electromagnetic fields.

IEC61000-4-8 Immunity to power

frequency magnetic
fields.
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IR-termometer
Art. nr 36-4030 Modell ST630

L&s igenom hela bruksanvisningen fére
anvandning och spara den sedan for framtida
bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel
samt &ndringar av tekniska data. Vid tekniska
problem eller andra fragor, kontakta var
kundtjanst.

Sakerhet

e Var alltid forsiktig nér laserstrélen ar
aktiverad.

e Rikta inte laserstralen mot dina eller
andras 6gon, inte heller mot 6gon péa djur.

e Var forsiktig vid mé&tning mot reflekterande
ytor, strélen kan speglas mot dina 6gon.

e |4t aldrig strélen peka mot brandfarlig/
explosiv gas eller vatska.

e Sank aldrig ner termometern i vatten eller
annan vatska.

e Produkten ar inte avsedd for medicinska
andamal.

Produktbeskrivning

Lampliga anvdndningsomraden

e Kontroll vid lagring och beredning
av livsmedel

e Inspektion fér sdkerhet och brand

e Hardningskontroll

e Asfaltslaggning

e Temperaturanalys vid motorprovning
e Kontroll vid I6ddning

e Maéatning av lagertemperatur

SVERIGE ¢ kundtjanst tel. 0247/445 00

Knappar och funktioner

Batterilucka

Celsius/
Fahrenheit-
indikator

Scan/Hold-indlikator

Batterivarning

Laser av/pa

Temperatur-
indikator

Celsius/
Fahrenheit-
reglage

fax 0247/445 09 e-post kundservice@clasohlson.se

Att komma igang

Oppna batteriluckan och satt i ett 6LR61
(9 V) — batteri (medfdljer).

Anvandning

1. Tryck och héll in matknappen for att
starta métningen. Displayen tdnds om
batteriet ar bra (byt batteriet om inte
displayen tands).

2. Hall IR-termometern i handtaget och rikta
den mot den yta som ska matas. Laser-
punkten visar var pa ytan temperaturen
mats och texten "SCAN” visas hdgst upp
i mitten av displayen nér méatning pagar.
Slapp méatknappen for att avsluta mat-
ningen. Den uppmatta temperaturen och
texten "HOLD” visas i displayen.

3. IR-termometern sténgs av automatiskt
6 sekunder efter att matningen avslutats.

Andra temperaturenhet

1. Tryck pa omkopplaren for Celsius och
Fahrenheit.

2. Stéll apparaten i lage °C (Celsius) eller
°F (Fahrenheit).

Skoétsel och underhall

Anvand tryckluft for att rengdra produktens
métdelar. Anvand en Iatt fuktad trasa for att
rengora holjiet. Anvand aldrig slipande rengdrings-
medel eller I6sningsmedel pa matdelarna.

Avfallshantering

Nar du ska gdra dig av med produkten ska
detta ske enligt lokala féreskrifter. Ar du oséker
pé hur du ska g tillvaga, kontakta din kommun.

internet www.clasohlson.se

Specifikationer

Matningsférhallande

8:1

Matomrade -20 °C till 320 °C
(-4 till BO5 °F)
Noggrannhet + 2 % av avlasning
eller + 2 °C (=3 °F)
Spektralomrade 5-14 um
Displayens +0,5°C (£ 0,5 °F)
upplésning

Avlasningstid

500 ms

Avstéangning

Automatiskt efter
ca 6 sekunder

Emissionsférmaga

0,95

Batterityp 1st. 6LR61 (9 V)
Storlek 150 x 133 x 45 mm
Vikt 135¢g

Miljé

Anvandnings- 0 °C till 50 °C
temperatur

Luftfuktighet 10 till 90 %

Standarder som féljs

ENG1326

Elektrisk utrustning
for méatning,
styrning och
laboratorieandamal.

I[EC61000-4-2

Immunitet mot
elektro-statisk
urladdning.

IEC61000-4-3

Immunitet mot
strélade falt.

IEC61000-4-8

Immunitet mot
magnetiska falt.
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IR-termometer
Art.nr. 36-4030 Modell ST630

Les bruksanvisningen noaye for produktet tas
i bruk, og ta vare pa den for framtidig bruk.
Vi reserverer oss mot ev. tekst- og bildefeil,
samt forandringer av tekniske data. Ved tek-
niske problemer eller spersmél, ta kontakt
med vart kundesenter.

Sikkerhet
e Veer alltid forsiktig nar laserstralen er
aktivert.

e Rett ikke laserstrélen mot dine egne
eller andres @yne, heller ikke mot
gynene pa dyr.

e Veer forsiktig ved méling mot reflekterende
flater, strélen kan reflekteres tilbake til
dine oyne.

e La aldri str8len vende mot brannfarlig/
eksplosiv gass eller vaeske.

e Senk aldri termometret ned i vann eller
annen veeske.

e Produktet er ikke beregnet for
medisinske formal.

Produktbeskrivelse

Passende bruksomrader

e Kontroll ved lagring og tilberedning av mat
e Inspeksjon for sikkerhet og brann

e Herdningskontroll

e Asfaltlegging

e Temperaturanalyse ved motortesting

e Kontroll ved lodding

e Maling av lagertemperatur

NORGE ¢ kundesenter tel. 23 21 40 00 fax 23 21 40 80

Knapper og funksjoner

Laserpeker

IR-sensor

Maleknapp (avtrekker)

Batteriluke

Celsius/
Fahrenheit-
indikator

Scan/Hold-indikator

Batterivarsling

Laser av/pa

Temperatur-
indlikator

Celsius/
Fahrenheit-
justering

Laser av/pa

Kom i gang

Apne batterilokket og sett i et 6LR6G1
(9 V) — batteri (medfelger).

Bruk

1. Trykk og hold inne maleknappen for
a starte malingen. Displayet tennes
dersom batteriet er bra (skift batteriet
hvis ikke displayet tennes).

2. Hold IR-termometeret i handtaket og
rett det mot den flaten som skal males.
Laserpunktet viser hvor pa overflaten
temperaturen males og teksten «SCAN»
vises overst pa midten av displayet nar
malingen pagar.

3. Slipp maleknappen for & avslutte
malingen. Den malte temperaturen og
teksten «HOLD» vises i displayet.

4. IR-termometeret skrus av automatisk
6 sekunder etter at malingen er avsluttet.

Forandre enheten for temperatur-
vising
1. Trykk pa justereren for Celsius

og Fahrenheit.

2. Stillinn pa °C (Celsius) eller
°F (Fahrenheit).

Stell og vedlikehold

Produktets méledeler rengjeres med trykkluft.
Bruk en myk, lett fuktet klut til rengjering av
dekselet. Bruk aldri slipende rengjeringsmidler
eller lasemidler pa maledelene.

Avfallshandtering

Nér produktet skal kasseres, méa det skje
i henhold til lokale forskrifter. Ved usikkerhet,
ta kontakt med lokale myndigheter.

e-post kundesenter@clasohlson.no internett www.clasohlson.no

Spesifikasjoner
Maleforhold 8:1
Maleomrade -20 °C til 320 °C
(-4 til 05 °F)

Noyaktighet: + 2 % av avlesning

eller + 2°C (+3°F)

Spektralomrade 5-14 um

Displayets
opplesning

+0,5°C (£ 0,5 °F)

Avlesningstid 500 ms

Skru av Automatisk etter ca.
6 sekunder

Emisjonsevne 0,95

Batteritype 1 stk. 6LR61 (9 V)

Storrelse 170 x 133 x 45 mm

Vekt 1359

Miljo

Brukstemperatur | 0 °C til 50 °C

Luftfuktighet 10 ti1 90 %

Standarder som folges

EN61326 Elektrisk utstyr for
maling, styring og
laboratoriegjeremal.

IEC61000-4-2 Immunitet mot elek-
trostatisk utlading.

IEC61000-4-3 Immunitet mot
strélende felt.

IEC61000-4-8 Immunitet mot magne-

tiske fet.
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IR-lampomittari
Tuotenro 36-4030 Malli ST630

Lue kayttdohjeet ennen tuotteen kayttdéon-
ottoa. Sailyta kayttdohjeet tulevaa tarvetta
varten. Pidatamme oikeuden teknisten tietojen
muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti-
tai kuvavirheista. Jos laitteeseen tulee teknisia
ongelmia, ota yhteys myymalaan tai asiakas-
palveluun.

Turvallisuus

¢ Noudata varovaisuutta aina kun lasersade
on aktiivinen.

e Ala suuntaa sadetta silmiisi tai muiden
(mydskaan eldinten) silmiin.

e (Ole varovainen mitatessasi heijastavia
pintoja. S&de saattaa heijastua takaisin
silmiisi.

e Al kohdista sadetté palon-/

rajahdyksenarkoihin kaasuihin
tai nesteisiin.

o Al upota laitetta veteen tai muuhun
nesteeseen.

e | aitetta ei ole tarkoitettu laaketie-
teelliseen tarkoitukseen.

Tuotekuvaus

Laitteen kayttétarkoituksia

e FElintarvikkeiden varastointi ja valmistus

e Turvallisuus- ja palotarkastukset

e Karkaisun valvonta

e Asfaltointi

e Moottorin testauksen lampdtila-analyysit
e Juotosten tarkastus

e Varastolampdtilan mittaus

SUOMI ¢ asiakaspalvelu puh. 020 111 2222 sahkdéposti asiakaspalvelu@clasohlson.fi

Painikkeet ja

Laserosoitin

Infrapuna-

toiminnot

Paristolokero

Scan/Hold -merkkivalo

Celsius/
Fahrenheit-

Paristovaroitus | }-®= SCAN o

L dalld/ oD U
aser péa - o o

POIs padéltd '_’ '_‘ '_' I

LI

Lémpdtila- %l

ilmaisin

Celsius/ QC D)

Fahrenheit-

valitsin

merkkivalo

Kayton aloittaminen
Avaa paristoluukku ja aseta paristo
(6LR61, 9V, sisaltyy) lokeroon.

Kaytto

1. Aloita mittaus painamalla mittauspainike
pohjaan. Naytto aktivoituu, jos paristossa
on varausta (vaihda paristo, jos naytto ei
aktivoidu).

2. Pida infrapunamittaria kahvasta ja osoita
sillda mitattavaa kohdetta. Laserpiste nayt-
taa lampotilan mittauskohdan ja teksti
"SCAN” nakyy nayton keskella mittauk-
sen aikana. Lopeta mittaus paastamalla
mittauspainike. Naytolla nakyy mitattu
lampdtila ja teksti "HOLD”.

3. Laite sammuu automaattisesti 6 sekunnin
kuluttua mittauksesta.

Lampétilan yksikén vaihtaminen

1. Paina Celsius- ja Fahrenheit-asteiden
valitsinta.

2. Valitse °C (Celsius) tai °F (Fahrenheit).

Huolto ja yllapito

Puhdista laitteen mittaosat paineilmalla.
Kayté pinnan puhdistamiseen pehmeéaa ja
hieman kostutettua linaa. Ala kaytd voimak-
kaita puhdistusaineita tai liuottimia mittaosien
puhdistamiseen.

Kierratys

Kierrata tuote asianmukaisesti, kun poistat
sen kaytdsta. Tarkempia kierratysohjeita saat
kuntasi jateneuvonnasta.

kotisivu www.clasohlson.fi

Tekniset tiedot
Mittaussuhde 8:1
Mittausalue -20°C ...320 °C
(-4°F...605 °F)
Tarkkuus + 2 % mittatuloksesta

tai+2°C (3 °F)

Spektrialue

5-14 um

Nayton tarkkuus

+0,56°C(x0,5°F)

Mittausaika 500 ms

Sammutus Automaattinen n. 6
sekunnin kuluttua

Emissiokyky 0,95

Paristotyyppi 1 kpl 6LR61 (9 V)

Mitat: 150 x 133 x 45 mm

Paino 1359

Ympaéristd

Kayttolampdtila | 0 °C...50 °C

limankosteus 10...90 %

Noudatetut standardit

EN61326 Sahkoiset mittaus-,
ohjaus- ja laboratorio-
laitteet.

IEC61000-4-2 Staattisen purkauksen
sieto.

IEC61000-4-3 Sateilevan radiotaajuisen
kentan sieto.

IEC61000-4-8 Magneettikentan sieto.

clas ohlson
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IR-Thermometer

Art.Nr. 36-4030 Modell ST630

Vor Inbetriebnahme die komplette Bedienungs-
anleitung durchlesen und aufbewahren. Irrttimer,
Abweichungen und Anderungen behalten wir uns
vor. Bei technischen Problemen oder anderen
Fragen freut sich unser Kundenservice Uber eine
Kontaktaufnahme.

Sicherheitshinweise
e Bei aktiviertem Laserstrahl immer Vorsicht
walten lassen.

e Laserstrahl nicht auf die Augen richten, auch
nicht auf die Augen von Tieren.

e Bei Messung an reflektierenden Flachen
vorsichtig sein, der Strahl kann in die Augen
gespiegelt werden.

e Strahl nie auf feuergefahrliche/explosive Gase
oder Flussigkeiten richten.

e Thermometer nicht in Wasser oder andere
Flussigkeiten tauchen.

e Das Produkt ist nicht fir medizinische Zwecke
bestimmt.

Produktbeschreibung

Geeignete Anwendungsbereiche

e Kontrolle bei Aufbewahrung und Zubereitung
von Lebensmitteln

e Inspektion flr Sicherheit und Brandschutz
e Hartungskontrolle

e Asphaltverlegung

e Temperaturanalyse bei Motorentests

e Kontrolle beim Léten

e Messung der Lagertemperatur

Tasten und Funktionen

Laserpointer

IR-Sensor

Messknopf (Ausléser)

Batterieabdeckung

Celsius-/
Fahrenheitan-

Scan-/Hold-Anzeige /
zeige

Batteriealarm

Laser an/aus

Temperaturan-
zeige

Celsius-/
Fahrenheit-
regler

Laser an/aus

Inbetriebnahme

Batteriefach 6ffnen und eine 6L.R61-Batterie (9 V)
einlegen (inklusive).

Bedienung

1. Messknopf driicken und zum Start
der Messung halten. Das Display erleuchtet,
wenn die Batterie geladen ist (Batterie
austauschen, wenn das Display nicht leuchtet).

2. IR-Thermometer am Handgriff halten und zu
der Flache ausrichten, die gemessen werden
soll. Der Laserpunkt zeigt an, an welcher Stelle
der Flache die Temperatur gemessen wird.

Der Text ,SCAN" wird oben in der Displaymitte
angezeigt, wenn die Messung erfolgt. Zum

AbschlieBen der Messung Messknopf loslassen.

Die gemessene Temperatur und der Text
,HOLD*" werden im Display angezeigt.

3. Das IR-Thermometer schaltet sich 6 Sekunden
nach Abschluss der Messung automatisch ab.

Anderung der Temperatureinheit
1. Den Wabhlschalter zum Umschalten auf
Celsius oder Fahrenheit betéatigen.
2. Gerét in Position °C (Celsius) oder
°F (Fahrenheit) einstellen.

Pflege und Wartung

Zur Reinigung der Messkomponenten des Produkts
Druckluft verwenden. Zur Reinigung des Gehau-
ses einen leicht befeuchteten Lappen verwenden.
Keine schleifenden Reinigungs- oder Lésungsmittel
an den Messkomponenten verwenden.

Hinweise zur Entsorgung

Bitte das Produkt entsprechend den lokalen Bes-
timmungen entsorgen. Weitere Informationen
sind von der Gemeinde oder den kommunalen
Entsorgungsbetrieben erhaltlich.

DEUTSCHLAND ¢ Kundenservice Unsere Homepage www.clasohlson.de besuchen und auf Kundenservice klicken.

Technische Daten

Messverhaltnis 8:1
Messbereich -20 °C bis 320 °C
(-4 bis 605 °F)
Genauigkeit + 2 % der Anzeige
oder + 2 °C (+ 3 °F)
Spektralbereich 5-14 um
Auflésung Display +0,5°C(x0,5°F)
Ablesezeit 500 ms
Abschaltung Automatisch nach ca.
6 Sekunden
Emissionsleistung 0,95
Batterietyp 1 x6LR61 (9V)
GroBe 150 x 133 x 45 mm
Gewicht 1359
Umgebung
Betriebstemperatur 0°C bis 50 °C
Luftfeuchtigkeit 10 bis 90 %
Befolgte Standards
EN61326 Elektrische Mess-,
Steuer-, Regel- und
Laborgerate.
IEC61000-4-2 Storfestigkeit gegen
die Entladung statischer
Elektrizitat.
IEC61000-4-3 Storfestigkeit gegen
hochfrequente
elektromagnetische
Felder
IEC61000-4-8 Storfestigkeit gegen
Magnetfelder mit
energietechnischen
Frequenzen
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